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SAFETY INSTRUCTIONS
IMPORTANT TO BEREAD AND OBSERVED

Before using the appliance, read these safety
instructions.  Keep them nearby for future
reference.

These instructions and the appliance itself provide
important safety warnings, to be observed at all
times. The manufacturer declines any liability for
failure to observe these safety instructions, for
inappropriate use of the appliance or incorrect
setting of controls.

A\ Very young children (0-3 years) should be kept
away from the appliance. Young children (3-8
years) should be kept away from the appliance
unless continuously supervised. Children from 8
years old and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge can use this appliance
only if they are supervised or have been given
instructions on safe use and understand the
hazards involved. Children must not play with the
appliance. Cleaning and user maintenance must
not be carried out by children without supervision.
A\ WARNING: The appliance and its accessible
parts become hot during use. Avoid touching
heating elements during and after use - risk of
burns. Children less than 8 years of age must be
kept away unless continuously supervised.

A\ If the appliance is suitable for probe usage,
only use a temperature probe recommended for
this oven - risk of fire.

A\ Keep clothes or other flammable materials
away from the appliance, until all the components
have cooled down completely - risk of fire. Use
oven gloves to remove pans and accessories. At
the end of cooking, open the door with caution:
allowing hot air or steam to escape gradually
before accessing the cavity - risk of burns. Do not
obstruct hot air vents at the front of the oven - risk
of fire.

A\ Exercise caution when the oven door is in the
open or down position, to avoid hitting the door.
A\ The food must not be left in or on the product
for more than one hour before or after cooking.
PERMITTED USE

A\ CAUTION: The appliance is not intended to
be operated by means of an external switching
device, such as a timer, or separate remote
controlled system.

A\ This appliance is intended to be used in
household and similar applications such as: staff
kitchen areas in shops, offices and other working
environments; farm houses; by clients in hotels,
motels, bed & breakfast and other residential
environments.

A\ No other use is permitted (e.g. heating rooms).

A\ This appliance is not for professional use. Do
not use the appliance outdoors.

A\ Do not store explosive or flammable
substances (e.g. gasoline or aerosol cans) inside or
near the appliance - risk of fire.

INSTALLATION

A\ The appliance must be handled and installed
by two or more persons - risk of injury. Use
protective gloves to unpack and install - risk of
cuts.

A\ Installation, including water supply (if any),
electrical connections and repairs must be carried
out by a qualified technician. Do not repair or
replace any part of the appliance unless specifically
stated in the user manual. Keep children away from
theinstallation site. After unpacking the appliance,
make sure that it has not been damaged during
transport. In the event of problems, contact the
dealer or your nearest After-sales Service. Once
installed, packaging waste (plastic, styrofoam
parts etc.) must be stored out of reach of children
- risk of suffocation. The appliance must be
disconnected from the power supply before any
installation operation - risk of electrical shock.
During installation, make sure the appliance does
not damage the power cable - risk of fire or
electrical shock. Only activate the appliance when
the installation has been completed.

A\ Carry out all cabinet cutting works before
fitting the appliance in the furniture and remove
all wood chips and sawdust.

A\ Do not remove the appliance from its
polystyrene foam base until the time of
installation.

A\ After installation, the bottom of the appliance
must no longer be accessible - risk of burn.

A\ Donotinstallthe appliance behind adecorative
door - risk of fire.

A\ If the appliance is installed under the worktop,
do not obstruct the minimum gap between the
worktop and the upper edge of the oven - risk of
burns.

ELECTRICAL WARNINGS

A\ The rating plate is on the front edge of the
oven (visible when the door is open).

AN\ 1t must be possible to disconnect the appliance
from the power supply by unplugging it if
plug is accessible, or by a multi-pole switch
installed upstream of the socket in accordance
with the wiring rules and the appliance must
be earthed in conformity with national electrical
safety standards.

A\ Do not use extension leads, multiple sockets
or adapters. The electrical components must not
be accessible to the user after installation. Do not
use the appliance when you are wet or barefoot.
Do not operate this appliance if it has a damaged




power cable or plug, if it is not working properly,
or if it has been damaged or dropped.

A\ If the supply cord is damaged, it must
be replaced with an identical one by the
manufacturer, its service agent or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard -
risk of electrical shock.

A\ If the power cable needs to be replaced,
contact an authorised service center.

CLEANING AND MAINTENANCE

A\ WARNING: Ensure that the appliance is
switched off and disconnected from the power
supply before performing any maintenance
operation. To avoid risk of personal injury
use protective gloves (risk of laceration) and
safety shoes (risk of contusion); be sure to
handle by two persons (reduce load); never use
steam cleaning equipment (risk of electric shock).
Non-professional repairs not authorised by the
manufacturer could result in a risk to health and
safety, for which the manufacturer cannot be
held liable. Any defect or damage caused from
non-professional repairs or maintenance will not
be covered by the guarantee, the terms of which
are outlined in the document delivered with the
unit.

A\ Do not use harsh abrasive cleaners or metal
scrapers to clean the door glass since they can
scratch the surface, which may result in shattering
of the glass.

A\ Make sure the appliance has cooled down
before cleaning or performing maintenance - risk
of burns.

A\ WARNING: Switch off the appliance before
replacing the lamp - risk of electric shock.
DISPOSAL OF PACKAGING MATERIALS

The packaging material is 100% recyclable and is marked with the
recycle symbol é’p . The various parts of the packaging must therefore
be disposed of responsibly and in full compliance with local authority
regulations governing waste disposal.

DISPOSAL OF HOUSEHOLD APPLIANCES

This appliance is manufactured with recyclable or reusable materials.
Dispose of it in accordance with local waste disposal regulations.
For further information on the treatment, recovery and recycling
of household electrical appliances, contact your local authority, the
collection service for household waste or the store where you purchased
the appliance. This appliance is marked in compliance with European
Directive 2012/19/EU, Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE)
and with the Waste Electrical and Electronic Equipment regulations
2013 (as amended). By ensuring this product is disposed of correctly,
you will help prevent negative consequences for the environment and
human health. The E symbol on the product or on the accompanying
documentation indicates that it should not be treated as domestic waste
but must be taken to an appropriate collection center for the recycling
of electrical and electronic equipment.

ENERGY SAVING TIPS

Make sure the oven door is closed completely when the appliance is
turned on and keep it closed as much as possible while baking.

Cut the food into small, equally-sized pieces to reduce cooking time and
save energy.

When the cooking time is long, over 30 minutes, reduce the oven
temperature to the lowest setting during the last phase (3-10 minutes),
based on the overall cooking time. The residual heat inside the oven will
continue cooking the food.

DECLARATIONS OF CONFORMITY

The information related to low power mode of the appliance in
accordance with Regulation (EU) 2023/826 can be found in the
following link: https://docs.emeaappliance-docs.eu

This product contains a light source of energy efficiency class F.
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NORME DI SICUREZZA
IMPORTANTE:DA LEGGERE EOSSERVARE

Prima di utilizzare |'apparecchio, leggere le
seguenti norme di sicurezza. Conservarle per
eventuali consultazioni successive.

Questo manuale e I'apparecchio sono corredati da
importanti avvertenze di sicurezza, da leggere e
rispettare sempre. Il fabbricante declina qualsiasi
responsabilita che derivi dalla mancata osservanza
delle presenti istruzioni di sicurezza, da usi
impropridell'apparecchio o da errate impostazioni
dei comandi.

A\ Tenere l'apparecchio fuori dalla portata dei
bambini di eta inferiore a 3 anni. Senza la
sorveglianza costante di un adulto tenere anche
I'apparecchio fuori dalla portata dei bambini di eta
compresa tra 3 e 8 anni. | bambini di eta superiore
agli 8 anni, le persone con ridotte capacita
fisiche, sensoriali o mentali e le persone che non
abbianoesperienza o conoscenzadell'apparecchio
potranno utilizzarlo solo sotto sorveglianza, o
quando siano state istruite sull'utilizzo sicuro
dell'apparecchio e siano consapevoli dei rischi del
suo utilizzo. | bambini non devono giocare
con l'apparecchio. | bambini non devono
eseguire operazioni di pulizia e manutenzione
dell'apparecchio senza la sorveglianza di un
adulto.

A\ AVVERTENZA: L'apparecchio e i suoi
componenti accessibili possono diventare molto
caldi durante l'uso. Evitare di toccare le resistenze
durante e dopo l'uso: rischio di ustioni. Tenere
lontani i bambini di eta inferiore agli 8 anni, a
meno che non siano costantemente sorvegliati.
A\ Se l'apparecchio & predisposto per l'uso di
una termosonda, usare solo i tipi di termosonda
raccomandati per questo forno per evitareil rischio
di incendi.

A\ Non avvicinare all'apparecchio stoffe o altri
materialiinfiammabili fino a che tuttii componenti
non sisiano completamenteraffreddati, perevitare
il rischio di incendi. Usare guanti da forno per
estrarre tegami e accessori. Al termine della
cottura, aprire la porta con la dovuta attenzione:
consentire la fuoriuscita graduale di aria calda o
vapore prima di accedere all'interno del forno,
per evitare ustioni. Non ostruire le aperture di
sfiato dell'aria calda sul lato anteriore del forno per
evitare il rischio di incendi.

A\ Porre la dovuta attenzione con la porta del
forno in posizione abbassata o di apertura, per
evitare di urtarla.




A\ L'alimento non deve essere lasciato nel o sul
prodotto per piu diun'ora prima o dopo la cottura.
USO CONSENTITO

A\ ATTENZIONE: I'apparecchio non & destinato ad
essere messo in funzione mediante un dispositivo
esterno o un sistema di comando a distanza
separato.

A\ L'apparecchio & destinato all'uso domestico
e ad applicazioni analoghe, quali: aree di cucina
per il personale di negozi, uffici e altri contesti
lavorativi; agriturismi; camere di hotel, motel, bed
& breakfast e altri ambienti residenziali.

A\ Non sono consentiti altri usi (ad esempio, il
riscaldamento di ambienti).

A\ Questo apparecchio non & destinato all'uso
professionale. Non utilizzare I'apparecchio
all'aperto.

A\ Non conservare sostanze esplosive oppure
inflammabili (ad es. taniche di benzina o
bombolette spray) all'interno o in prossimita
dell'apparecchio, per evitare il pericolo di incendi.

INSTALLAZIONE

A\ Per evitare il rischio di lesioni personali,
le operazioni di movimentazione e installazione
dell'apparecchio devono essere eseguite da
almeno due persone. Per le operazioni di
disimballaggio e installazione utilizzare i guanti
protettivi per non procurarsi tagli.

A\ Le operazioni di installazione, compresi gli
eventuali allacci alla rete idrica e i collegamenti
elettrici, e gli interventi di riparazione devono
essere eseguiti da personale qualificato. Non
riparare né sostituire alcuna parte dell’'apparecchio
a meno che cid non sia espressamente indicato
nel manuale d'uso. Tenere i bambini a distanza dal
luogo di installazione. Dopo aver disimballato
I'apparecchio, assicurarsi che non sia stato
danneggiato durante il trasporto. In caso di
problemi, contattare il rivenditore o il Servizio
Assistenza. A installazione completata, conservare
il materiale di imballaggio (parti in plastica,
polistirolo, ecc.) fuori della portata dei bambini
per evitare potenziali rischi di soffocamento.
Prima di procedere all'installazione, scollegare
I'apparecchio dalla rete elettrica per non correre il
rischio di scosse elettriche. Per evitare il rischio di
incendio o di folgorazione, durante l'installazione
assicurarsi che l'apparecchio non danneggi il cavo
di alimentazione. Attivare I'apparecchio solo dopo
avere completato la procedura di installazione.
A\ Eseguire tutte le operazioni ditaglio del mobile
prima di inserire il forno, avendo cura di rimuovere
trucioli o residui di segatura.

A\ Non rimuovere l'apparecchio dalla base di
polistirolo fino al momento dell'installazione.

A\ La parte inferiore dell'apparecchio non deve
essere piu accessibile dopo l'installazione, per
evitare il rischio di ustioni.

AN\ Noninstallare I'apparecchio dietro un pannello
decorativo - possibile rischio di incendio.

A\ Se l'apparecchio @ installato sotto un piano di
lavoro, non ostruire lo spazio minimo previsto tra
il piano di lavoro e il bordo superiore del forno,
perché in tal caso potrebbe crearsi un rischio di
incendio.

AVVERTENZE ELETTRICHE

A\ La targhetta matricola si trova sul bordo
anteriore del forno (visibile a porta aperta).

A\ Deve essere possibile scollegare 'apparecchio
dalla rete elettrica disinserendo la spina, se questa
e accessibile, o tramite un interruttore multipolare
installato a monte della presa nel rispetto dei
regolamenti elettrici vigenti; inoltre, I'apparecchio
deve essere messo a terra in conformita alle norme
di sicurezza elettrica nazionali.

A\ Non utilizzare cavi di prolunga, prese multiple
o adattatori. Al termine dell'installazione,
i componenti elettrici non dovranno piu
essere accessibili all'utilizzatore. Non utilizzare
I'apparecchio quando si € bagnati oppure a piedi
nudi. Non accendere l'apparecchio se il cavo
di alimentazione o la spina sono danneggiati,
se si osservano anomalie di funzionamento o se
I'apparecchio e caduto o & stato danneggiato.

A\ Se il cavo di alimentazione & danneggiato,
deve essere sostituito con uno dello stesso tipo dal
produttore, da un centro di assistenza autorizzato
o da un tecnico qualificato per evitare situazioni di
pericolo o rischi di scosse elettriche.

A\ Se il cavo di alimentazione deve essere
sostituito, rivolgersi a un centro di assistenza
autorizzato.

PULIZIA E MANUTENZIONE

A\ AVVERTENZA: Per evitare rischi di folgorazione,
prima di qualsiasi intervento di manutenzione
accertarsi chel'apparecchio sia spento e scollegato
dall'alimentazione elettrica. Per evitare il rischio
di lesioni personali, utilizzare guanti protettivi
(rischio di lacerazione) e scarpe di sicurezza
(rischio di contusione); assicurarsi che qualsiasi
movimentazione sia eseguita da due persone
(ridurre il carico); mai utilizzare pulitrici a getto di
vapore (rischio di scosse elettriche). Le riparazioni
non professionali non autorizzate dal produttore
potrebbero comportare un rischio per la salute e
la sicurezza, per il quale il produttore non pud
essere ritenuto responsabile. Qualsiasi difetto
o danno causato da riparazioni o interventi di
manutenzione non professionali non sara coperto
dalla garanzia, i cui termini sono descritti nel
documento consegnato con l'unita.

A\ Non utilizzare detergenti abrasivi o raschietti
metallici per pulire il vetro della porta del forno,
in quanto potrebbero graffiare la superficie con il
rischio di rottura del vetro.




A\ Prima di eseguire qualsiasi operazione,
assicurarsi che l'apparecchio si sia raffreddato,
per evitare rischi di ustioni.

&\ AVVERTENZA: Spegnere |'apparecchio prima
di sostituire la lampadina, per evitare il rischio di
scosse elettriche.

SMALTIMENTO DEL MATERIALE DI IMBALLAGGIO

Il materiale di imballaggio € riciclabile al 100% ed é contrassegnato
dal simbolo del riciclaggio g:p . Le varie parti dell'imballaggio devono

pertanto essere smaltite responsabilmente e in stretta osservanza delle
norme stabilite dalle autorita locali.

SMALTIMENTO DEGLI ELETTRODOMESTICI

Questo apparecchio e stato fabbricato con materiale riciclabile o
riutilizzabile. Smaltire il prodotto rispettando le normative locali in
materia. Per ulteriori informazioni sul trattamento, il recupero e il
riciclaggio degli elettrodomestici, contattare I'ufficio locale competente,
il servizio di raccolta dei rifiuti domestici o il negozio presso il quale il
prodotto é stato acquistato. Questo apparecchio & contrassegnato in
conformita alla direttiva europea 2012/19/UE, Rifiuti di Apparecchiature
Elettriche ed Elettroniche (RAEE) e alle norme Rifiuti di Apparecchiature
Elettriche ed Elettroniche 2013 (come modificate). Provvedendo al
corretto smaltimento del prodotto si contribuira ad evitare potenziali
conseguenze negative sull'ambiente e sulla salute umana. Il simbolo g
sul prodotto o sulla documentazione di accompagnamento indica che
questo apparecchio non deve essere smaltito come rifiuto domestico,
bensi conferito presso un centro di raccolta preposto al ritiro delle
apparecchiature elettriche ed elettroniche.

CONSIGLI PER IL RISPARMIO ENERGETICO

Controllare che la porta del forno sia ben chiusa prima di accendere
I'apparecchio, e tenerla chiusa il pit possibile durante la cottura.

Per ridurre i tempi di cottura e il consumo di energia, tagliare gli alimenti
in pezzi piccoli e di dimensioni uniformi.

Se i tempi di cottura sono superiori a 30 minuti, abbassare la temperatura
del forno nella fase finale (gli ultimi 3-10 minuti), regolandosi in base
al tempo di cottura totale. Il calore residuo all'interno del forno sara
sufficiente per portare a termine la cottura.

DICHIARAZIONI DI CONFORMITA

Le informazioni relative alla modalita a basso consumo
dell'apparecchio in conformita con il Regolamento (UE) 2023/826 sono
disponibili al seguente link: https://docs.emeaappliance-docs.eu

Questo prodotto contiene una fonte luminosa appartenente alla classe
di efficienza energetica F.
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WHCTPYKUI 3A BESOIMNMACHOCT

BAXHO E A TV NMPOYETETE MU OATU
CNA3BATE

Mpean wn3non3BaHeTo Ha ypeda npouyeTeTe
BHMMATENHO Te3M YKa3aHWsa 3a 6e30MacHOCT.
ApbXKTe rvm Ha yao6HO MACTO 3a 6bAeLymn CNpaBKy.
B Te31 ykazaHmA 1 Ha camuA ypeq ca npefacTaBeHu
BaXHW NpeaynpexaeHuna 3a 6e30nacHOCTTa, KOUTO
TpAbBa fga ce npoyeTaT M Aa ce cbbnopgasat
BUHAru. MNpon3BoanTenAT OTKa3Ba BCAKAKBA
OTrOBOPHOCT MpPW Hecrna3BaHe Ha Te3n yKa3aHuA
3a 6e30mMacHOCTTa, BbB Bpb3Ka C HenoaxoaALa
ynoTpeba Ha ypefa nnn HenpaBWiHA HAaCcTPOMKa
Ha OpraHuTe 3a ynpasfieHue.

A\ Muoro manku peua (0-3 rop.) TpsAb6sa fAa
CTOAT paney ot ypega. Manku geua (3-8 ropg.)
TpAGBa [a CTOAT ganey oOT ypeda, OCBEH aKo
He ca noj NMOCTOAHHO HabnogeHwe. To3n ypep
MOXe [a ce M3Mof3Ba OT Aeua Ha 8 roauHu
N MNO-TOfIeMM, KaKTO M OT Nnua C OrpaHNYeHu
du13nYeCcKmn, CETUBHM NN YMCTBEHU Bb3MOXKHOCTY
WM C HeJOCTAaTbUYeH OMNUT N MO3HAHUA CAaMO aKO

ca nop Hag3op WM Ca UM AAAeHU MHCTPYKUUU
3a ynoTpe6aTta Ha ypeaa no 6e3onaceH HauuH u
pa3bupaT Bb3MOXKHMUTE onmacHocTu. [euata He
TpAbBa ga cu urpaaTt c ypega. lounctBaHeTo U
noafapb)KKata oT notpebutena He TpsAbBa Aa ce
M3BbPLLBA OT feLa 6e3 Haa3op.

A\ MPEQYNPEXOEHUE: YpeabT v oTKpUTUATE My
YyacT! Ce HaropewsBaT Mo Bpeme Ha pabora.
N3bareanmte pa A[oKOCBaTe HarpeBaTenHuTe
eNnemMeHT No Bpeme 1 cneg ynotpeba - cblyecTByBa
pUCK oT n3rapsHe. [leuaTa nog 8-rogunilHa Bb3pacTt
TpA6Ba fJa ce nNa3AT Janey oT ypeaa, OCBEH ako He
ce HabnogaBaT HeENPEKbCHaTO.

A\ Ako ypeabT e noaxodAll 3a M3non3saHe Ha
COHJa, M3MoN3BaNTe CaMO TemnepaTypHa COHAa,
npenopbyaHa 3a Ta3n ¢ypHa - MMa OMaCHOCT OT
noxap.

A\ Mazete gpexute n Apyrv 3ananMmm maTepum
[aney ot  ypeda, [LOKAaTO BCUMYKM  HEroBU
KOMMOHEHTN M3CTUHAT HaMbJ/IHO - MMA OMACHOCT
OT noxap. M3non3eante pbkaBuum 3a GpypHa, 3a
[a U3Ba)kaaTe TUraHn N NPUHaANeXXHOCTW. B Kpan
Ha rOTBEHETO OTBOpeTe BpaTaTa BHUMATENHO:
Nno3BoJsieTe Ha ropewmsa Bb3gyX WM napa pAa
N3nA3aT MNOCTENEHHO, Npean Aa O6pbkHeTe BbLB
BbTPELLHATa YacT - CbLLeCTBYBa PUCK OT M3rapsHe.
He 3akpuBaiiTe oTBOpMTE 3a ropely Bb3gyx OT
npegHaTa cTpaHa Ha dypHaTa - MMa OMacHOCT OT
noxap.

A\ BHumaBalTe, KoraTto BpaTuukaTta Ha ¢pypHaTta
€ B OTBOPEHO WIX [OMHO MOJNIOXeHue, 3a fJda
n3berHeTe yaap no Hes.

A\ XpaHata He Tpa6Ba fa ce OCTaBA B UM BbPXY
NpoAyKTa 3a MoBeye OT Yac npeau wnn cnep
roTBeHe.

NMO3BOJIEHA YNOTPEBA

A\ BHUMAHWE: YpenbT He e npegHa3HaueH [Ja
Ce M3Mnon3Ba C BbHIUEH TaMep WAU C OTAeNHa
cucTemMa C AUCTaHUMOHHO ynpaBneHme.

A\ Tosn ypen e npeaHasHaueH 3a ynotpeba B
AOMALLHW YCI0BUA 1 NOA0OHN NPUNOXKEHNA, KaTo:
KyXHW 3a CITYXKUTENN B MarasvHu, obucu n apyru
paboTHN cpenun; B CTONAHCTBA; OT K/WMEHTU B
XOTeNWU, MOTENM N APYr MeCTa 3a HaCTaHsBaHe.
A\ He e no3soneH HUKaKbB Apyr BuA ynoTtpeba
(Hanp. oTonNNABaHE Ha MNOMELLEHUA).

A\ Tosm ypen He e npeaHasHauyeH 3a
npodecrnoHanHa ynotpeba. He nanonssarre 103u
ypen Ha OTKpUTO.

M\ He cbxpaHsaBante n3byxnnsu van 3ananvimm
BellecTBa (Hanp. Kytum ¢ 6eH3VH unm aepo3on)
BbB 1AM B 6NM30CT A0 ypeda — MMa OMacHOCT OT
no»<ap.

MOHTUPAHE

A\ BopaBeHeTO U MOHTaXbT Ha ypeaa TpsAbBa
[a Ce M3BbpLBAT OT ABE WAM MoBeye nvua —
MMa OMACHOCT OT HapaHsABaHMA. M3non3eanTe
npeanasHyW pbKaBULKM 3a Pa30NakoBaHETO U
MOHTa)Xa Ha ypeja — MWMa OMNacHOCT OT
nopA3BaHus.




VAN

NHcTanupaHeTo, BKIOUMTENHO BOAOMNOAABALLATA
cuctema (akKo MMa) U eneKkTpuYyecKkuTe BpPb3KWY,
KaKTO U PEeMOHTHUTE AEeNHOCTW, CnefBa Aa ce
N3BBPLUIBAT OT KBAaNMOUUMUPAH TEXHUK. He
nonpaBAnTe N He 3aMeHANTE YacTu OT ypeaa, ako
TOBa He € U3PNYHO NOCOYEHO B PbKOBOACTBOTO Ha
notpebutena. [leuata He 61Ba ga cToAT 65130 A0
MACTOTO 3a MOHTax. (Cnep KaTo pa3onakoBare
ypeaa, npoBepeTe fanyM He € MoBpedeH no
BpeMe Ha TpaHcnopTupaHeto. [lpn npobnemm
ce o6bpHeTE KbM TbProBCKMA NpeacTaBuTen unm
KbM Hal-6nmM3kuAa cepBu3 3a ceanponaaxbeHo
obcnyxBaHe. Cnep KaTo ypeabT 6ble MOHTUPAH,
oTnaabuuTe OT ONakoBKaTa (niactMaca, CTupornop
n ap.) TpsabBa aa CcToAT ganey ot obcera Ha geua -
MMa ONacHOCT OT 3aJywwaBaHe. YpeabT TpAbBa Aa
6bie M3KNIoYEH OT 3aXpPaHBAHETO Npean MOHTaXa
— CbLyecTBYBa OMACHOCT OT TOKOB yaap. o Bpeme
Ha MOHTa)a BHMMaBalTe ypeabT Aa He noBpeaun
3axpaHBalna Kaben — cblyecTByBa OMacHOCT OT
TOKOB yaap. AKTuBMpaNTe ypefda enBa cfef
3aBbpPLUBAHE HAa UHCTANIMPAHETO.

A\ V3BbpueTe BcnukaTta paboTa No pA3aHeTo Ha
wkada, npean Ja nocTaBuTe ypeda B HuLaTa,
N BHUMATENTHO OTCTPAHETe BCUYKN ObPBEHU
napyeHUa U CTbProTUHMW.

M He wu3BaxpanTe ypeaa OT OCHOBaTa My
OT MONUCTMPONIOBA MAHA, OOKATO He 3amnoyHe
MOHTUPAHETO.

A\ Cnep MoHTaxa AonHaTa yacT Ha ypeda He
TpAbBa aa 6bae NoBeye AOCTbHMHA - MMa ONACHOCT
OT M3rapsAHus.

A\ He moHTMpaiiTe ypeaa 3a AeKopaT/BHa BpaTa
- IMa OMACHOCT OT NoXap.

A\ TMpu MoHTMpaHe Ha ypeaa noj paboTeH
MAOT He NOKpMBaNTe NPeaBMAEHOTO MUHUMANHO
NPOCTPAHCTBO MeXay PaboTHWMA NNIOT U roOpHUA
pbb Ha pypHaTa - MMa OMaCHOCT OT U3rapAHKA.
NPEAYNPEXAEHUA OTHOCHO
ENEKTPO3AXPAHBAHETO

A\ Tabenkata c AaHHM ce HaMMPa Ha NpeHNA pbb
Ha dypHaTa (BU»KAa ce Npy OTBOPEHA BpaTUYKa).
A\ TpabBa Aa e Bb3MOXHO ypeabT fJa ce
N3KMOUM OT 3axpaHBAHETO upe3 KM3Ba)KAaHe Ha
wencena, ako e AOCTbMEH, UK Ype3 JOCTbMeH
MHOFOMOJIIOCEH MPEBKIOYBaTEN, MOHTUPAH cnej
KOHTaKTa, KaKTO M ypeabT Oa € 3a3eMeH B
CbOTBETCTBME C HAUWOHANHWUTE CTAaHAApTU 3a
eneKkTpunyecka 6e3onacHocT.

A\ He n3snonssaiite yabmKnTenm, pasknoHnTenm
C HAKOMKO TrHe3da WM ajantepu. Cnep,
MOHTVPAHETO ENEKTPUYECKNTE KOMMOHEHTU He
TpAb6Ba ga 6bAaT AOCTbMHM 3a noTpebutens. He
M3non3BanTe ypeaa, Korato Cte C MOKPU WUnu
6ocn Kpaka. He m3nonseaiite TO3M ypen, ako
3axXpaHBaALWMAT My Kaben nnu wencen e NoBpeaeH,
aKo He paboTu NPaBUITHO UK aKo e 6un noBpeaeH
nnun e nagan.

A\ Ako 3axpaHBawWmAT Kaben e nospefeH,
TON TpaAbBa fa ce CMeHU OT NpPOU3BOAUTENA,
HeroB CepBU3EH areHT WK NnUe C aHanormyHa
KBannpuKkauma, 3a fAa ce um3berHe onacHa
cuTyaums.

AN\ B cnyyait ve ce Hanara CMsiHa Ha 3axpaHBaLLVA
Kaben, cBbpXeTe ce C OTOpM3MpPaH CEepPBU3EH
LEeHTBbP.

MOYUCTBAHE U NOAAPDBKKA

AN MPEOYNPEXIEHMUE: YsepeTe ce, ue ypeabT
€ WU3K/IYEeH OT 3axpaHBaHeTo, npean Aa
M3BbpLIBATE KAaKBAaTO M ga 6uno onepauma no
obcnyBaHeTo. 3a wu3bareaHe Ha pucCKk oT
HapaHABaHWA N3MON3BalTe NpeanasHu pbKaBUum
(OnacHOCT OT pasKbCBaHWUA) U 3aLUTHU OOYBKM
(onacHOCT OT KOHTY3uA); yBepeTe ce, 4e
npeHacATe ypeaa ABamMa Aywn (3a HamansaBaHe
Ha ToBapa); He wu3Non3BanTe nocobus 3a
noyncTBaHe ¢ napa (OMACHOCT OT eneKTPUYECKK
yaap). HenpodecrnoHanHun peMoHTu, HeofobpeHn
OT nNpou3BOAWUTENA, MOXe pf[a [oBeaat Ao
PUCK 3a 34paBeTo M 6e30MacHOCTTa, 3a KOeTo
NPOU3BOAUTENAT He MOXe fAa Obae AbpXKaH
OTrOBOpPEH. Bcekn pedekt wnm nospepna,
NPUYMHEHN OT HeNPOdECMOHANHN PEMOHTU WK
obcnyxBaHe, HAMa pa O6bgaT nokputu  OT
rapaHuUuATa, yCJIOBUATA HA KOMTO Ca NOAgYepTaHM
B [JOKYMEHTa, IOCTaBEH C ypepa.

A He wu3nonssante rpybu  abpasvsHu
nouyncTBalWy npenapatu WM OCTPU MeTasHU
CTbpranky 3a MOYNCTBAHE Ha CTbKIOTO Ha
BpaTMuKaTa, Tbi KaTo Te MoraT fa Hagpackat
MOBbPXHOCTTA, KOETO MOXe pfa pgosede [0
CYynBaHe Ha CTbKIIOTO.

A\ YBepere ce, ue ypeabT ce e oxnaaun, npeam aa
ro NOYMCTBATE MW M3BbPLUBATE NOAAPBKKA - Ma
OMacHOCT OT U3rapsAHuA.

A\ NPEOYNPEXIOEHWE: N3knouete ypena,
npeau Aa CMeHuTe flamnaTta - MMa OMACHOCT OT
eneKkTpuYecKkmn yaap.

N3XBDBPJIAHE HA ONAKOBBbYHUTE MATEPUANIUN

OnakoBbYHUAT MaTepuan e 100% rogeH 3a peuuknnpaHe 1 e MapKmpaH
CbC CMMBONa 3a peuMKnmpaHegp . Pa3nnyHnTe onakoBbUYHM MaTepuranu

Tpﬂ6Ba da 6bpaT N3XBBbPJIEHN OTFTOBOPHO N B CbOTBETCTBUE C Hape,q6|/|Te
Ha MeCTHUTEe OpraHu 3a U3XBbPAHE Ha OTNagbuUN.

M3XBBPNIAHE HA AOMAKWUHCKU ENNEKTPOYPEAU

To3n ypep e npousBefeH C MaTepuany, FOAHW 3a peumkampaHe
UNN 3a NOBTOPHO M3nonseaHe. [lpy U3XBbPNAHETO My crasBaiTe
MeCTHUTe pa3nopenbu 3a N3XBbpiAHE Ha OTNaAbLUX. 3a AOMbIIHMTENHA
UHbOpMaLMA  OTHOCHO  TPeTMpaHeTo,  OMONI30TBOPABAHETO U
PEeUUKNUPAHETO Ha [OMaKUHCKU enekTpoypean ce obbpHeTe KbM
KOMMEeTEHTHUTEe MEeCTHW opraHu, cnyxb6ata 3a 6UTOBM OTNagbUU MW
MarasuHa, OTKbAeTO CTe 3aKynunu ypega. To3u ypea e mapKupaH
B cboTtBeTcTBMe C EBponeiicka gmpektusa 2012/19/EC, OtnagbyHoO
eneKTpMyYecko 1 enekTpoHHo obopypsaHe (WEEE) u c npaBunata 3a
OTNafbyHO eNeKTPUYeCKo M enekTpoHHo obopypBaHe oT 2013 r. (c
u3MeHeHuATa). KaTo ce norpwxute ypeabT Aa 6bae M3xBbprieH
no npaswieH HauvH, Bre e nomorHeTe 3a npefgoTBpaTABaHe Ha
Bb3MOXKHUTE HEraTMBHW MOCNEACTBMA 3a OKOMHaTa cpefa 1 34paBeTo
Ha xopata. CumBONBT )ﬁ BbPXY ypeda win npuiapyxasalarta ro
JOKyMeHTaUus MOKa3Ba, Ye TO3M ypel He TpsAbBa fa ce TpeTupa KaTto
6VTOB OTMagbK, a Aa 6bAe npeaajeH B CbOTBETHWA CbbupaTeneH
NYHKT, NpefHa3HayeH 3a peuyKnmpaHe Ha eneKkTpruyecka n eneKTpoHHa
anapartypa.




CbBETU 3A UKOHOMMA HA EHEPTUA

YBepeTe ce, ye BpaTuuyKkaTa Ha ¢ypHaTa e 3aTBOpPeHa Hamb/IHO MpU
BK/IOUBaHE Ha ypefa 1 A ApbXKTe 3aTBOPeHa Bb3MOXKHO Hal-gbro npu
neuexe.

HapsnsBalite npogyktute Ha ApebHU NapueTa C efHaKbB pa3mMep, 3a Aa
HamanuTe BPeMeTO 3a FOTBEHe U CMecTUTe eHeprus.

Korato BpemeTto 3a rotBeHe e Abaro, Hag 30 MWHYTW, MOHMXeTe
TemnepatypaTa Ha ypHaTa o Hal-HMCKaTa HaCTPOoKKa Npe3 nocnegHaTta
¢da3a (3-10 mnHyTI) cnopes LANOCTHOTO BpeMme 3a rotBeHe. OcTaTbyHaTa
TOM/VHa BbB GpypHaTa Npoab/KaBa ja rOTBM XpaHarta.

DEKNAPALNN 3A CbOTBETCTBUE

NHbopmaLmaTa, cBbp3aHa C peX1Mma Ha HCKa MOLLHOCT Ha ypeaa
B cboTBeTCTBUE C PernameHnT (EC) 2023/826, MoXe fa ce OTKpMe Ha
cnepgHuA NUHK: https://docs.emeaappliance-docs.eu

To3n ypea cbAabpa CBETNIMHEH M3TOUYHUK C KIac Ha eHepruinHa
edekTnBHOCT F.

EL |
OAHIIEXTIA THN AZOAANEIA

2HMANTIKO! AIABAZTE KAl THPEITE

Mp1v XPNOILOTIOINCETE TN CUOKELN, S1aBACTE AUTEC
TIG 0dnyieg yia Tnv ac@dieta. QuAdte TIc 0dnyieg
O€ KOVTIVO ONMEIo yla HEANOVTIKN avagopd.
AuTég ol 0dnyiec kal n ocuokeun TepIAapBavouy
ONUAVTIKEG TIPOEIOOTOINCEL OXETIKA HE TNV
ao@AAELQ, TIC OTIOIEC TIPETEL VA TNPEITE O KABE
nepintwon. O KATaoKeVaoTHG Oev PEPEL Kapia
€ublvn yla TN YN TAPENON AUTWV TwV odnylwv
ao@aleiag, yia akatdAAnAn xprion TNG CUOKEUNG
N AavBaopévn puBuIon Twv XelploTnPiwv.

A\ Ta moA0 pikpd maldid (0-3 €1wv) Mpémel va
Slatnpouvtal pakpld anod tn cuokeur. Kpatnote
Ta MIKPA matdid (3-8 €Twv) HaKpLd anmd N CUCKEUN
EKTOC €dv emtnpouvtal dlapkws. H ouokeun
umopel va xpnotpomnoinBei amd maidid nAkiag 8
ETWV Kal Avw 1 ATOMA MPE MEIWMEVEG OWHATIKEG,
alodONTNEIOKEG 1 SlavoNnTIKEG IKAVOTNTEG N ME
ENeEIPN eumelpiag Kal yvwong TNG OUOKEUNAC,
gpooov Ppiokovtal umd emtipnon 1 €xouv
AaPel obnyieg OXETIKA PE TNV ACPAAN XPron
TNG OUOKEUNC Kal KATAVOOUV TOUuG KIvOUVOUQ
mou cuvemdyetal.  Ta maildid amayopegveTal va
mai(ouv pe tn ouokeun. Epyaocieg kabapilopou kal
OUVTAPNONGTOU XPNOTN SEV TTPETTEL VA EKTEAOUVTAL
amé naidid xwpeic emrripnon.

A\ TPOEIAOMOIHZH: H ouokeuy kat Ta
nmpoofdoipa e€aptrHatd TnG umopei va {eotabouv
katd tn dldpkela TNG xpnong.  ATO@UYETE va
ayyiCete TIC avTIoTACEIC KATA TN SIAPKELA KAl PETA
™ XPARon - Kivbuvog eykavpdtwy. Ta maidid Katw
Twv 8 eTwv dev TTpémel va TANGLAlOLV TN CUOKEULN,
EKTOC €AV emTnpoLvTal SIAPKWC.

A\ Av n ouokeul sival Kat@AAnAn yla Xpron
TOU aeBnTAPa, XPNOIUOTIOIEITE MOVO  €vav
alodnTApPa BEpUOKPATIag OV CUCTHVETAL YId TO
OUYKEKPLIUEVO POUPVO - KivOuvoc TupKayldc.

A\ Aatnpeital Ta pouxa 1} AMa e0PAEKTA UNKA
MOKPIA amd Tn OUOKEUN, €w¢ OTou OAa Ta
e€apTrMaTa va €XOUV KPUWOEL EVTEAWC - KivOUVO(
TTUPKAYLAG. XPNOIYOTIOLETE YAVTIO POUPVOU Yia
va agaipeite Ta TaPid Kal Ta dAAa e€aptiuara.
210 TéNOC TOU HayelpépaTog, avoifte Tnv mopta

ME Tpocoxn: a@rote Tov {e0TO aEpa r ToV aTuo
va S1apuyel otadlakd TTPLV aTTOKTNOETE MPOGacn
OTOoV POUPVO - KivOUVOC eyKAUUATWY. Mnv ppddlete
TOUC AEPAYWYOUC OTN MUMPOCTIVH TIAEUpd TOU
@OUPVOU - KivOUVOC TTUPKAYIAG.

A\ Na ciote mpoosktikoi Otav n  MOPTA
TOU @oUpvou [pioketal o€ avolxt Béon n
KateBaouévn, yia va amo@UyeTe Tn B€puavon
NG MOPTAG.

A\ To @ayntd Sev mpénel va peivel péoa | mavw
OTO TIPOIOV YIa TIEPIOCOTEPO AT Hia wpa 1PV A
META TO payeipepa.

EMITPEMOMENH XPHZH

A\ MPOXOXH: H ocuokeury Sev mpoopiletal va
XPNOIMOTIOLEITAl HECW EVOC EEWTEPIKOU SIaKOTTN,
omw¢  €évag xpovodlakoming 1R &exwplotol
OUOTAMATOC TNAEXEIPIOUOU.

A\ H ouokeul auth €xel oxeSIAOTEL yia OIKIOKA
XpNon KaBwg Kal yla TapoOUoLlEG XPHOEIG OTIWG:
Kou(iveG TTPOOWTTIKOU O€ KATAOTHUATA, YPAPEia
Kal AANOUC XWPOUG Epyaciag aypoKTAUATA, Ao
meAdteg o€ Eevodoxeia, LoTéN, bed & breakfast kai
AA\OUC XWPOUC KATOLKIAG.

A\ Aev emtpénetal onolad/mote AN Xprion (..
Bépuavon dwuatiwv).

A\ H ouokeun ev poopiletal yia emayyeAUOTIKA
Xpnon. Mnv XpnOIUOTIOIEITE TN OUOKEUN Of
e€wTePIKO XWpO.

A\ Mnv armoBnkeVeTe EKPNKTIKEG 1 EVPAEKTEC
ovoieq (m.x. doxeia Bevlivng n agpoAupdTtwy) peca
1] KOVTA OTn OUOKEUN - KivOuvog TTupKayldg.
ErKATAXTAZH

A\ O Xe1pIopdC Kal N EYKATAoTAOHN TNG OUOKEUNG
mpénel va yivovtal anmd Vo 1 TEPLOCOTEPA
AToMA - KivOUVOG TPAUMATIOMOU. XPNOIUOTIOIEITE
TMIPOOTATEVTIKA YyAvTia yla TO Avolypa 1Tng
ouoKevaoiag Kal tnv eykatdotaon - Kivuvog
Koyiuatoc.

M\ H eykatdotaon, ocupmepAapBavopévne tne
TTAPOXNAG VEPOU (gdv UTAPXEL), Ol NAEKTPIKEG
OUVOECDELC KAl Ol ETIIOKEVEC TIPETIEL VA YivovTal amd
€€e1OIKEVEVO TEXVIKO. Mnv emokeVAlETE Kal Unv
avTikaBiotdte kavéva €€APTNUA TNG CUOKEUNG,
EKTOC €dv avagépetal pntd oto eyxelpidilo
xprone. Kpatijote ta maidid pakpld amd 1o Xwpeo
gykatdotaong. Metd amd Tnv anmoouoKevaoia Tng
ouokeung, PePawwdeite 6t dev €xel MPOKANOEi
(nud o€ autAV Katd TN MeTagopd. Edv
TTAPOUOCIAoTEl KATolo TTPOPANUQA, EMIKOIVWVNOTE
ME TOV avTITPOOWOo 1 UE To TTANCIETTEPO KévTpo
>¢pPic. Metd Tnv €ykataotaon, Ta UAIKA
ovokevaoiag (MAaotikd, @eAl(ON, KAL) TIpEMEL
va @uAdooovTal pakptd amod ta maidid - Kivouvog
aopuéiac. H ouokeun mpémel va amocuvoEeTal
armd TNV NAeKTpIK TPoodoaoia mpwv anmd KABe
gpyaociaeykatdotaong- kivbuvognhektpomninéiac.
Katd tnv eykatdaotaon, PePawwbeite o6t dev
EXEl TTPOKANOE( Cnula oto KaAwdio Tpocpoéoolac
amd TN OUOKeunp - Kivbuvog mupkayldg n




nAekTpomAniac. Evepyomoiote Tn cuokeur Hévo
otav oAokAnpwOE( n eykatdotaon.

A\ EKTeNéOTE ONEC TIC EPYATIEC KOTIHC TOU ETTITTAOU
TIPIV VA TOTTOOETHOETE TN CUOKEUN OTO TEPIBANUa
KOl aQalPEOTE TPOOEKTIKA OAQ TA pokavidia Kat Ta
niplovidla.

A\ Agaipeite To poupvo and v agpwdn Bdon
TTOAUOTUPEVIOU UOVO TN OTIYUN TNG EYKATACTAONG.
M\ Metda v eykatdotaon, Sev Ba mpémel va
untapxel mAéov mpdoflacn oTo KATW HEPOC TOU
OUpPVOU - KivOUVOC EYKAUUATOC.

M\ Mnv TtomoBeteite TN ouokeuy Tiow amd
S1aKOoUNTIKNA TTOPTA - KivOUVOC TTUPKAYIAG,.

A\ Avnouokeun eivattonoBeTnuévn KaTw amd Tov
mayko, unv @pddlete 1o eAdyioto didkevo avaueoa
OTOV TIAYKO Kal TO Avw AKPO TOU QOUPVOU -
KivOUVOC EYKAUUATWV.

HAEKTPIKEZ MPOEIAONMOIHZEIX

A\ H mvakida Texvikwv oTolxeiwv Bpioketal oTo
MTTPOOTIVO UEPOC TOU POUPVOU (Eival opatr ME TNV
mopTa aAvolxTH).

M\ Npénel va givar duvat n amoouvdeon TNnC
OUOKEUNG amod TNV NAEKTPIKA Tpo@podocia e
agaipgon tou @I¢ €av n mpila gival mpoofBactun
N ME XPrioN TOU TTOAUTTIOAIKOU O1aKOTITN TTOU €XEL
eykataotabei mpwv and tnv mpila cOPPWva PE
Ta €0vIKA MPOTUTIA NAEKTPIKAG ACPAAELAG Kal N
ouokeun mpénel va Olabétel yeiwon pe Bdon ta
€OVIKA mpoTUTTIA AoPAAEiaC.

A\ Mn xpnowuornolsite KaAwSia TPOEKTAONC
(Mmahavtéleg), moAunpila ) mpooappoyeic. Metda
TNV oAoKAfjpwon TG eykatdotaong, Oev MpPEmel
va eival duvaty n mpoofacn ota NAEKTPIKA
e€aptAuata. Mnv XpNnOIUOTIOIEITE TN OUOKEUR
otav ciote PBpeyuévol N pe yupva modia.  Mn
XPNOLUOTIOINCETE TN CUOKEUN €AV €xel pBapei To
NAEKTPIKO KaAwSI0 i TO PIg, €av dev Aertoupyei
KOAVOVIKQ, €AV £XEL TIECEL ) €AV €XEL UTTOOTEL GAAN
Cnuua.

MNEGv 10 KaAwdlo tpogodooiac £xel UTOOTE(
(nd, npémel va avtikataotabsi amdé  Tov
KATAOKELAOTH, TOV  QVIUIMPOOWINO  TEXVIKAG
unmootApPIENg 1 AAAa KaTapTIopEVA ATOMA, WOTE
va amogeuxBolv Tuxov Kivduvol - Kivouvog
nAektpomnAnéiag.

Av mpémel va avtikataotAoete 10 KaAwdio
pevpatoc, anmeuBuvBeite o€ éva e€ovolodotnuévo
KEVTPO O€pPIC.

KAOAPIZMOZ KAI ZYNTHPHXH

A\ MPOEIAOMOIHZH: BeBawbeite 6Tt N CUOKEUA
gival amevepyomoinpévn kal armoouvdedepévn amd
TO TPOQPOOOTIKO TIPIV EKTEAECETE OMOIAONTIOTE
gEpyaocia ouvtipnonc. Na va amo@uyete
Tov Kivbuvo TpAUUATIOMOU,  XPNOIUOTIOIROTE
TTPOOTATEVTIKA ydvTia (Kivbuvog oxloipatog) Kal
mamouTola ac@aAgiag (kivduvog yla PHWAWTIEC),
PPOVTIOTE O XEIPIOPOG va yivetal amd dvo dtoua
(LEWOTE TO POPTIO), MOTE PNV XPNOLUOTIOLE(TE
e€omAiopd  kabBaplopoly  pe  atud  (kivouvog

nAektpomAnéiag). Ot emokevég amd  un
emayyelpatiec mou dev eykpivovtal amd Tov
Kataokevaoty Oa pmopoloav va odnyfoouv
oe kivbuvo yla tnv uyeia Kal TNV ac@AAelq,
yla Ta omoia 0 KATaokevaotig Oev pmopei va
BewpnOsei umevBuvog. Tuxov eAdTtwpa 1 (nUId
TTOU TTPOKARONKE Ao EMOKEVEC 1} CUVTAPNON TTOU
gywvav amé pn emayyeApatieg Sev kahumTovtal amod
TNV €yyunon, ot 6pol NG omoiag TmepLypagovtal
oTo éyypago mou rapadidetal pe Tn povada.

M Mn xpnoworolgite okAnpd,  amo&eoTIKA
KaBaploTIKA 1] alXUNPECG UETAANIKEG EVOTPEC Yia
va kabapioete T0 KPUOTAAO OTNV MOPTA TOU
@oupvou. Kdatl tétolo pmopsi va xapdéel tnv
empAvela Kal moavwg va mpokaAéoel Bpavon Tou
KPUOTAAOU.

A\ TMpwv kaBapioste i KAvete ouvtipnon,
BeBaiwOeite 611 N CUOKELN EXELKPUWOEL - KivOUVOC
EYKAUUATWV.

A\ TIPOEIAOMOIHZH:  Mptv  avTIKATAOTHOETE
TO AQUNTAPQ, OTTEVEPYOTIOIOTE TN OUOKEUN -
Kivbuvog nhektpomAnéiac.

AMOPPIVYH YAIKQN XYZKEYAZIAX

Ta uAIkd TG ouokevaoiag gival 100% AVAKUKAWOIMA KAl PEPOUV TO
oupPBorotng avaKOKAwoncg'p . ZUVETTWC, Ta S1apopa UAIKA CuUoKELAaTiag
TIPEMEL va amoppintovTal umelOuva Kal PE TIARPN CUUHOPYWON
TWV KAVOVIOUWV TwV TOTIKWV OpXwv Tou SIEMouv TV amoppiyn
ATOPPIMUATWV.

ANOPPIYH HAEKTPIKQN OIKIAKQN ZYZKEYQN

H ouokeun auti é€xel kataokevaotsi amd  avakukKAwolpa 1
EMAVOXPNOLUOTIOCIUA UAIKA. ATTOppiTE CUHPWVA IE TOUG KAVOVIOHOUG
TwV TOTKWV apXwv. [a mepaitépw MANPoOQOpieC OXETIKA PE TNV
ene€epyaoia, TNV aAvAKTNON KAl TNV OVOKUKAWON TWV NAEKTPIKWV
OIKIOKWV OUCKEUWV, ETMIKOIVWVAOTE HE TIC APUOSIEC TOTIKEG OPXEC,
™V unnpecia CUAOYNG OIKIOKWV amofBAfTwY i TO KATAoTNUa amd
OTIOU ayOopPAoaTE AUTO TO TIPOIOV. AUTH N OUCKEUN EMCNUAivETAL
oluewva pe Tnv Evpwmnaikr Odnyia 2012/19/EE, AmofAnta HAektpikou
kal HAektpovikoU E€omAiopol (AHHE) kal pe toug Kavoviopoug 2013
yla ta AmoBAnta HAektpikoU kai HAektpovikol E€omAiopol (6mwg
Tpomonoifnke). E€aogalifovtag tn owotn amdéppiyn autol Tou
npoiovtog, Ba Ponbroete otnv amotporry twv mbavd PAafepwv
OUVETEIWV Yl TO TIEPIBANNOV Kal TV avBpwmivn uyeia. To cUuPoAo
E OTO TIPOIOV 1} OTA GUVOSEUTIKA éVTuTa UTTOSEIKVUEL OTI TIPETTEL VA
AVTIPETWTICETAL WC OIKIAKO OMOPPIUUA OANG TIPETTEL VA UETAPEPETAL
OTO KATAAMNAO KEVTPO GUANOYAG YId AVOAKUKAWON NAEKTPOVIKOU Kal
NAekTpIKOU £€0TTAIGHOU.

2YMBOYAEZ I'A E2OIKONOMHZH ENEPTEIAX

‘Otav evepyomoleite TN ouokeury, va Pefaiwveote 6Tl n mMéOPTA TOU
@oUpVou gival KAEIOTN Kal SlaTnenoTe TNV KAEIOTH 600 To Sduvatov
TMEPIO0GTEPO KATA TN SIAPKELA TOU PNCIUATOC.

Koyte To ayntd o€ HIKPA KOUMATAKIA iS1wv S100TACEWV YIa VA UEIWOETE
TO XPSGVOo YNoiUaToC Kal va e§0IKOVOUNOETE EVEPYELQ.

‘Otav o xpbévog Ynoipatog €xel peyan Sidpkela, mavw amd 30 Aemtd,
MEwoTe TN OgpoKpacia Tou poupvou Katd Tnv teheuTaia @daon (3-10
A\emtd), pe Bdaon Tov GUVOAIKO Xpovo Ynoipatog. H umoleumopevn
BepuoTNTA OTO POUPVO Ba CUVEXIOEL TO PCILO TOU GaynTou.
AHAQZEIZ ZYMMOPOQXHX

O1 MANpPo@opPIEg OXETIKA UE TN AToupyia xaunAig katavdlwong
EVEPYELAG TNG CUOKEUNG CUMPWVA UE TOV Kavoviouo (EE) 2023/826

Bpiokovtal oTov akolouBo cuvdeopo: https://docs.emeaappliance-
docs.eu

AuT6 10 TTPOIOV TIEPIEKEL LA PWTELVH TTNYH EVEPYEIOKNG KAAONG F.
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